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  Kapitola jedna


  MRTVÍ PŘIHLÍŽELI.


  Skye Tierneyová popadla rukama v rukavičkách koňské otěže a pevně zavřela oči, aby ten pocit zmizel. Jenže to nemělo smysl; ať už ty skutečné výjevy viděla nebo ne, věděla, co se blízko ní děje – ta hrůza byla stejně hmatatelná a opravdová jako šedá zimní obloha, která se nad ní klenula. Když se nedívala, bylo to ještě horší. Zachvěla se, zhluboka se nadechla a přinutila se otevřít oči – aby spatřila ženu, která si útěkem chtěla zachránit život.


  Myslela si, že ji sem nebude následovat. Od svého pádu před dvěma měsíci se změnil; jako kdyby z něj vyprchalo dobro, když měl rozseknutou hlavu, a zaplavilo ho něco jiného – něco temnějšího. Domnívala se, že jí nevěnuje pozornost, ale opak byl pravdou. Nespustil ji z očí. Teď je tady a prsty se zavrtává do kůže její paže, zatímco mluví o tom, že musí být zastavena.


  Tohle je jiné než jeho ostatní útoky. Děsí ji tolik, že jí vyschlo v hrdle a netouží po ničem jiném než spadnout na zem a stejně jako nějaké hloupé zvíře předstírat, že je mrtvá, protože doufá, že by mohl omámeně odejít. Jenže se nedokáže vymanit z jeho sevření; je příliš velký a silný. Třesoucím se hlasem mu řekne, že neuvažuje jasně a až znovu přijde k sobě, bude toho trpce litovat. Její zoufalý pokus vytrhnout se mu ho přinutí zarýt jí prsty ještě hlouběji do masa, takže se zdá, že jí roztrhne kůži. Když ho uhodí volnou rukou, uklouzne na podzimním listí.


  Usmívá se, jako kdyby právě viděl něco krásného, a táhne ji kolem dokola v jednom dlouhém kruhu, tak jako dítě točí kamarádem, stejně jako s ní točil, když byli oba malí, až na to, že ji zatáhne na okraj útesu a pustí ji.


  Ona křičí a křičí, mává rukama a kope nohama do prázdna, a její pád trvá tak dlouho, neskutečně dlouho, je tak rychlý –


  Skye se zapotácela dozadu a narazila do Eba. V žilách jí koloval adrenalin a měla stažené hrdlo. Obraz zmizel, ale děs nikoliv.


  „Pořád se to děje,“ zašeptala. Neslyšel ji nikdo kromě Eba, který k ní otočil svou velkou černou hlavu a něžně se na ni podíval. Její rodiče jí vždycky tvrdili, že mu přisuzuje pocity, které nemůže mít nebo je chápat. Jenže oni o koních nic nevědí.


  Opřela si hlavu o jeho silný krk a snažila se popadnout dech. Ačkoliv měla na sobě teplý šedý kabát a tlustý, tmavě modrozelený svetr, pronikal jí studený vítr až na kůži a znásobil její chvění. Vítr si pohrával i s jejími vlnitými, kaštanově hnědými vlasy, které jí vykukovaly zpod jezdecké helmy, a připomínal jí, že brzy padne noc a zimní krása jezdeckých stezek na státním pozemku za jejím domem se změní ve štiplavý chlad pronikající až do morku kostí. Přesto se nedokázala přinutit pohnout.


  Mluvili spolu jazykem, kterému Skye nerozuměla a pravděpodobně ho ani nikdy předtím neslyšela. Podle jejich oblečení a účesu měla pocit, že muselo jít o indiány. Mohlo se to, co viděla, odehrát před pěti nebo šesti sty lety? Zavedly ji její představy tak daleko do minulosti? Zdálo se, že možná nikdy neskončí.


  Ačkoliv to vypadalo nemožně, obklopovaly ji vidiny úmrtí z minulosti už pět týdnů – od pádu akademie v Evernightu – a stále nemizely. Ani na okamžik nepochybovala o tom, že úmrtí, která viděla, jsou skutečná, věděla, že nejde o pouhé noční můry. Tato … nadpřirozená schopnost, nebo co to vlastně bylo, se stala její součástí.


  Nešlo o to, že by do této zimy nevěřila na nadpřirozené bytosti; vyrůstala v domě, kde strašilo. Duch v jejím podkroví pro ni byl stejně skutečný jako její starší bratr Dakota a stejně jako on jí schovával její oblíbené hračky, aby ji poškádlil. Nikdy se toho ducha s tváří dívky nebála, protože chápala, že je hravý a mladý. Jeho žertíky byly mírné a zábavné, třeba jí vzal růžové ponožky a dal je do prádelníku Dakotovi, nebo zaklepal na rám její postele, právě když usínala. Dakota se s ním „seznámil“ jako první a řekl jí, že se nemá čeho bát – že duchové jsou pravděpodobně stejně přirození jako déšť, sluneční svit nebo cokoliv jiného na zemi. Takže nikdy nepochybovala, že existuje něco víc, než co vidí všichni ostatní.


  Přes to všechno ji nikdy nenapadlo, že se k ní nadpřirozené bytosti dostanou ještě blíže a jaké budou představovat nebezpečí.


  Od druhého ročníku studovala na evernightské akademii, kterou považovala za elitní internátní školu v kopcích státu Massachusetts, podobně jako spoustu jiných škol; jistě, dodržovala se tu některá podivná pravidla a někteří studenti jí připadali o dost starší, ale to nebylo zase tak zvláštní… alespoň si to myslela.


  Ne, neměla podezření, že by se v Evernightu dělo něco mimořádného. Když jí její dobrý přítel Lucas prozradil, že jí tam hrozí nebezpečí, protože jde o školu pro upíry, domnívala se, že si z ní dělá legraci.


  Než vypukla ta šílená upíří válka.


  Eb do ní šťouchl nosem, jako kdyby ji chtěl přivést zpátky do reality. Skye si uvědomila, že má pravdu. Nic jí nepomáhalo tak jako jízda na koni.


  


  Chvíli stála na zasněžené zemi, aby nabyla ztracenou rovnováhu, pak zasunula jednu nohu do třmenu a vyšvihla se do sedla. Eb se celou dobu nepohnul a čekal, až bude připravená. Pomyslela si, že ho má proto, poněvadž svým rodičům ve dvanácti letech oznámila, že chce jen černého koně s bílou hvězdou na čele.


  (To je hloupost, prohlásil tehdy Dakota. Bylo mu šestnáct a choval se nesnesitelně nadřazeně, jenže přesto právě na něho chtěla učinit dojem více než na kohokoliv jiného. Kůň se nevybírá podle barvy. Nejde o žádného malého plyšového poníka. Ale přitom se usmíval a ona mu hned odpustila –


  Ne. Neměla v úmyslu na něj teď myslet.)


  No tak dobře, tenkrát se chovala pošetile. Nevěděla, co by měla u koně hledat: jistotu, stabilitu, schopnost poznat člověka v sedle stejně důkladně jako jakákoliv lidská bytost. Eb měl tohle všechno a navíc i hvězdu.


  Měla bych si pospíšit domů, kdyby mě hledali máma s tátou, napadlo ji. Avšak i v její mysli zněla ta slova prázdně. Věděla, že budou v práci ve městě Albany. Měli náročné zaměstnání. Skye to věděla. Ale zároveň si uvědomovala, že ten skutečný důvod, proč se během uplynulého roku ponořili do práce ještě více než předtím, je ten, že nechtějí myslet na Dakotu. Skye až do chvíle, kdy se před pěti týdny vrátila z internátní školy, netušila, jak moc je jejich práce pohltila. Také si do té doby nepřipustila, jak moc chce, aby byli doma.


  Jenže všichni se s tím museli vypořádat svým vlastním způsobem. Pokud to znamenalo, že se s tím musí vyrovnat sama, tak se nedalo nic jiného dělat.


  Mlaskla a patami se dotkla Eba, který vyrazil a pod kopyty mu křupal sníh. Na zemi ležela asi patnácticentimetrová vrstva, která ve státě New York napadla začátkem ledna. Čekala, že brzy připadne dalších třicet nebo i více centimetrů. Všude kolem ní se strohé větve holých stromů natahovaly k nízké šedé obloze.


  „Teď už víme, že se musíme vyhnout srázu,“ řekla nahlas a její dech utvořil v pozdně odpoledním vzduchu obláčky. „To je další místo, kam nebudeme jezdit. Brzy najdeme hezkou, dlouhou cestu lesem, kudy budeme jezdit každý den. Takovou, kde nikdo nikdy nezemřel, a já už neuvidím nic strašidelného.“


  Avšak již v tu chvíli cítila, že nikdy nedokáže znovu uniknout přítomnosti smrti.


  Začalo to v Evernightu během posledního strašného dne. Zatímco upíři bojovali proti sobě v nějaké kmenové bitvě, kterou nikdy nepochopila, došlo k osvobození duchů uvízlých v budově. Jeden z nich – Lucasova mrtvá láska Bianca – zůstala uvězněna. Skye byla Lucasovi natolik oddaná, že Biance spontánně nabídla, že ji přijme dovnitř sebe, že se jí může zmocnit, aby dokázala uniknout.


  Jenže Skye nepočítala s tím, jaké to bude sdílet tělo s mrtvým člověkem – byl to pro ni děsivý zážitek i přesto, že šlo o někoho, komu instinktivně věřila. A rozhodně netušila, že jí tato zkušenost navždy otevře bránu do světa mrtvých bytostí.


  Zatímco Eb běžel hustým lesem, přemýšlela, jestli tyto výjevy vídával kromě ní i někdo jiný. Kdyby ještě někdo věděl, že v okolí Darby Glenu, na ulicích, v budovách, dokonce i tady v lese, se rozléhají ozvěny mrtvých –


  Polekal ji blízký praskavý zvuk, ale jen na okamžik; nebylo neobvyklé spatřit lišky, jak běží sněhem, nebo vysokou zvěř, která se pídila po zbytcích potravy. Skye byla skoro ráda, že ji ten zvuk vytrhl z jejích myšlenek – bylo lepší užít si tu chvíli, teplo sálající z Eba, rytmus jeho dlouhých kroků, krásu okolních lesů. Takže vzhlédla směrem ke zvuku spíše s úlevou než se znepokojením –


  Než zjistila, že ten zvuk nevychází ze zvířete, ale z člověka.


  Stál tam v hnědém kabátě a zíral na ni. Kdyby se usmál, zamával nebo ji pozdravil, nepřišlo by jí to nijak neobvyklé; koneckonců se nacházela na státním pozemku, a přestože měli s Ebem v tuto roční dobu často lesní cesty jen pro sebe, nebyla určitě jediná, komu se líbila zimní krajina.


  Jenže on nic z toho neudělal. Pouze na ni upíral prázdný, skoro povýšenecký pohled, který jí připadal znepokojivě povědomý.


  „Pojď, Ebe,“ pobídla ho Skye, aby běžel rychleji, ačkoliv se zatím třásla jen trochu. Ať už byl tenhle muž kdokoli, neměla z něj dobrý pocit – ale na koni byla bezpochyby rychlejší než on.


  Nebo si to alespoň myslela.


  Eb zrychlil a Skye se napnuly svaly v těle, aby se udržela v sedle. Pod kopyty mu praskaly větvičky a křupal sníh – přesto slyšela ještě něco jiného. Slyšela za sebou kroky.


  Ohlédla se přes rameno a spatřila muže v hnědém kabátu, jak za nimi po zrádném terénu kráčí jistým krokem. Jeho znepokojující výraz se vůbec nezměnil, ale už neměl ruce v kapsách. Zatínal je v pěsti a rozpřahoval je, jako kdyby se připravoval na nějaký náročný úkol. Jako například někoho uškrtit.


  Usoudila, že se chová paranoidně; nesmí dopustit, aby se jí její vize promítaly do myšlenek. Přesto se podívala zpět na cestu a uvažovala, zda má Eba pobídnout, aby běžel ještě rychleji. Terén byl kamenitý a zasněžený, ale nebylo to zase tak hrozné. Šťouchla Eba kotníky do boků, ne příliš hrubě, ale dostatečně na to, aby si uvědomil, že je načase zrychlit.


  Eb začal klusat tak svižně, jak jen mu dovoloval lesní podrost, ale stačilo to na to, aby za sebou nechali každého, kdo by za nimi neběžel.


  Skye se znovu ohlédla. Muž běžel za ní a neustále se přibližoval.


  Tohle se opravdu dělo. Nešlo o žádnou paranoiu, nadpřirozenou vizi mrtvých nebo nějakou hysterickou halucinaci vyvolanou tím, čím si prošla v Evernightu. Ten muž byl skutečný, chtěl jí ublížit a pronásledoval ji tak rychle, jak to jen šlo.


  Skye zabořila Ebovi paty do boků a popadla otěže, čímž ho pobídla k trysku. Navzdory zrádnému terénu okamžitě zareagoval. Skye se předklonila, aby se vyhnula větvím, které jí teď svištěly kolem hlavy. Začala dýchat rychleji a ze studeného vzduchu ji začalo bolet v krku. Cítila strach, ale i zlost – tak silnou, že skoro překonala děs. Jak se tenhle blázen opovažuje ji honit? Byl to odporný podivín a Skye si přála, aby ho mohla zmrskat jezdeckým bičíkem, jenže věděla, že místo toho se odsud musí co nejrychleji dostat.


  Zaslechla nad sebou ve stromech zvláštní dunění. Vzhlédla a navzdory rozmazanému obrysu rozpoznala jeho postavu. Nacházel se nad ní ve výšce asi šesti metrů a skákal před ní, jako kdyby nic nevážil.


  Panebože, pomyslela si. Je to upír.


  Tenhle byl jiný než upíři v Evernightu. Nesnažil se skrývat, čím je. Pohyboval se teď rychleji než Eb. Pronásledoval ji, protože ji chtěl zabít.


  Eb klopýtl tak náhle, že ji neudrželo ani špičkové sedlo. Spadla před něj a narazila na zmrzlou půdu tak tvrdě, že si vyrazila dech.


  Omámená se snažila vstát. Na zasněžené zemi ležel kousek helmy; kdyby jí neměla na hlavě, roztříštila by si lebku. Levou ruku si odřela tolik, že jí z ní teklo dost krve. Na okamžik se podívala na Eba, který se od jejího pádu ani nepohnul, jako kdyby zůstal přimražený k zemi – napadlo ji, že jestli si zlomil nohu, bude ho muset nechat utratit, panebože ne, Eba ne –


  Jenže pak jen pár metrů od ní přistál upír a Skye musela utéct.


  Běžela, co jí síly stačily, ale on byl rychlejší. Skočil před ni a přinutil ji zastavit. Samým zoufalstvím si strhla helmu a přidržela si ji na prsou – představovala její jediný obranný štít – ale on se začal smát.


  Vysmíval se jí. Pohrával si s ní. A neexistovalo nic, co by s tím mohla udělat.


  „Odřela jsi se?“ zeptal se. Měl jemný a příjemný hlas; mluvil, jako kdyby ji tu právě našel zraněnou a chtěl jí pomoci. Samozřejmě si uvědomoval, že ji neošálil. Tohle byla jen hra, kterou si chtěl užít.


  Musela by úplně zešílet, aby na jeho hru přistoupila. „Zmiz.“


  Upír se sehnul a zabořil dva prsty do malé louže krve, která stekla do sněhu. „Na tom bílém podkladu to vypadá nádherně, že ano?“ prohlásil zasněně. „Jako rudé růže ve svatební kytici.“ Pak zvedl prsty k ústům a olízl je.


  V tu chvíli se s ním něco stalo – jeho pohled zmatněl, uvolnil spodní čelist a celé jeho tělo ztuhlo. Bylo to naprosto bizarní, ale zároveň to představovalo šanci, kterou Skye hodlala využít.


  Vyrazila zpátky k Ebovi. Co když je zraněný – ne, nedokázala na to ani pomyslet. Říkala si, že pokud není, mohla by na něj znovu nasednout a odjet. Točila se jí hlava, ale přesto se nutila k rychlejším pohybům. Hledala jeho obrysy mezi odpoledními stíny, které se čím dál tím více prodlužovaly. Věděla, že brzy nastane tma –


  Jenže pak jí loket sevřela jeho ruka tak pevně, že až vykřikla. Skye se otočila a zjistila, že upír se už zase plně soustředí. Svíral ji tak pevně, že jí působil bolest, ale Skye se z jeho sevření nedokázala vymanit.


  „Pojďme do sněhu udělat rudé růže,“ zašeptal.


  „Zemřu,“ pomyslela si.


  A pak od ní někdo za jejími zády upíra odstrčil a mrštil s ním dále a větší silou, než by to dokázal jakýkoliv smrtelník, takže narazil do kmene stromu vzdáleného sedm metrů a poté spadl na zem.


  Skye se otočila na svého zachránce – a zalapala po dechu. V tlumeném světle zapadajícího slunce spatřila výraznou siluetu dalšího upíra – kterého však znala.


  Ze rtů jí šeptem uniklo jeho jméno: „Balthazar.“


  


  Kapitola dva


  BALTHAZAR SEM PŘIŠEL HLEDAT SKYE TIERNEYOVOU. Díky Lucasovi věděl, že má problémy. Nečekal však, že bude muset hned bojovat s dalším upírem.


  Jenže to nepředpokládal ani jeho protivník, který měl dostat za vyučenou, ať už se mu to líbilo, nebo ne. Balthazar měl v úmyslu ho přesvědčit, aby si nechal zajít chuť.


  „Balthazare.“ Skye vykulila oči strachy i úžasem. „Co tady děláš?“


  „Právě teď? Vyřizuji si účty s tímhle chlapíkem. Drž se zpátky a co nejdále, pokud možno.“ Vděčně ho poslechla a ustoupila do bezpečí. To znamenalo, že si o ni nemusí dělat starosti a může se soustředit na upíra, který měl brzy litovat toho, že se rozhodl nasytit se bezmocnou dívkou v lesích.


  Balthazarův protivník se narovnal, náraz do stromu ho jen trochu omámil. To Balthazar čekal. Vyrazil na něj co nejrychleji, protože okamžik překvapení pro něj představoval jedinou výhodu. Na rozdíl od tohoto upíra nepil lidskou krev moc často a navíc mu něco říkalo, že tenhle upír je starší než on. Silnější. Mocnější.


  Překvapení se vyplatilo. Dokázal upíra srazit k zemi. Popadl nejbližší krátkou větev, která mu mohla posloužit jako kolík. Přestože nerad zabíjel příslušníky svého vlastního druhu a snažil se tomu co nejvíce vyhýbat, v této situaci to znamenalo zanechat jeden lidský život v ohrožení. V žádném případě. Jenže když zvedl kolík nad hlavu a chystal se k poslední ráně, stalo se něco, co nečekal.


  Poznal upíra, se kterým bojoval.


  „Lorenzo,“ řekl. Skutečnost, že ho poznal, byla dalším důvodem ho zabít, ale samým úžasem, že vidí upíra z nejhorších období své minulosti, se zarazil, přestože kolík dále pevně svíral v prstech. „Co tu sakra děláš?“


  „Mohl bych se tě zeptat na to samé.“ Pro Lorenza to byl podobný šok jako pro Balthazara; toto setkání nebylo ničím jiným než pouhou náhodou. Zdálo se, že jejich nesmrtelnost tuhle pravděpodobnost zvyšuje. Když má nějaká bytost před sebou moře času, zkříží se její cesty nevyhnutelně i s těmi, kterým by se raději vyhnula.


  „Nech tu dívku na pokoji. Proč jsi ji napadl?“


  „Protože je to člověk a my jsme upíři – fakt, na který až příliš často zapomínáš. Teď se mě zeptej na to, co se opravdu toužíš dozvědět,“ prohlásil Lorenzo. „Zeptej se mě, jestli jsem sem přišel s Redgravem.“


  Pronesl to tak sladce, jako by šlo o otce nebo milence. Jak Balthazar věděl, šlo částečně o obě role. Zamrazilo ho pokaždé, když to jméno slyšel – prožíval zároveň hrůzu i nenávist. Redgrave.


  „Kde je?“ zeptal se Balthazar. Jeho hlas teď zněl skoro jako vrčení.


  „Ne dost blízko na to, aby tě viděl umírat.“


  Uhodil Balthazara oběma rukama do hrudníku takovou silou, že mu málem zlomil žebra. Balthazar upadl, takže se Lorenzo vymanil z jeho sevření. Během mžiku byli oba na nohou a měřili si jeden druhého. Balthazar stále svíral kolík; od tohoto okamžiku představoval jeho jedinou výhodu.


  Lorenzo de Aracena, rádoby básník a podlý rváč ze Španělska v šestnáctém století. Často se podřizoval svému pánovi jménem Redgrave, nejtemnějšímu upírovi, kterého Balthazar kdy poznal, nebo v to alespoň doufal, ale stejně často se choval jako rebel a psanec. Někdy ho jeho pán z určitých důvodů vyhnal, jenže Lorenzo se nakonec vždycky poníženě vrátil, aby mu někdo řekl, co má dělat, co si má myslet, koho má zabít. Neustále byl něčím otrokem. To byla koneckonců většina upírů.


  Balthazar však ne. Netušil, jestli je dostatečně silný, aby Lorenza dokázal zabít, ale rozhodně se o to chtěl pokusit.


  „Chceš tu dívku pro sebe?“ Lorenzo se usmál skoro zdvořile. „Obávám se, že to není možné.“


  „Tvoje nebude,“ odvětil Balthazar. Také mluvil vyrovnaně, ale cítil se nejistě – připadalo mu zvláštní, že ho Lorenzo vyzývá na souboj zrovna kvůli Skye. Pro ně oba byla dostatečným důvodem i skutečnost, že se vidí. Proč si na ni dělá nárok? Byla jen příhodnou, nahodilou obětí.


  Nebo ne?


  „Existuje tolik možností,“ prohlásil Lorenzo. „Tolik možností. Nehodlám s tebou bojovat a marnit svůj čas.“


  A pak zmizel. Jako kdyby se vypařil do řídkého vzduchu – schopnost, ke které někteří upíři dospěli po několika tisíciletích. Lorenzo tohle dovedl; prostě se jen neslyšně vypařil do noci. Balthazar se otočil a rozeběhl se směrem, kterým Skye utekla.


  Nedozvěděl se, co má Lorenzo za lubem, jen to, že to není nic dobrého a že Skye i nadále potřebuje jeho ochranu.


  Narazil na ni nedaleko; klečela u předních kopyt velkého, tmavého koně, který jí očividně patřil. Lorenzo nebyl nikde vidět a v okolních lesích panovalo ticho. Zdálo se, že nebezpečí na chvíli pominulo, ale to Skye nemohla vědět. „Měla jsi utéct pryč,“ pronesl Balthazar.


  „Kdybys ten souboj vyhrál, nemusela bych utíkat. A kdybys ho prohrál, stejně by mi to nepomohlo. Ten druhý upír byl rychlejší než já.“


  Měla vlastně pravdu. Líbilo se mu, že se i tváří v tvář nebezpečí chová vyrovnaně. „Je tvůj kůň zraněný?“


  „Myslím, že je v pořádku.“ V jejím hlase zněla úleva, jako kdyby nemluvila o zvířeti, ale dobrém příteli. „Ale chci se o tom ujistit – a jsem tak vyděšená, že nepoznám, jestli se třese on nebo já.“


  „Podívám se na něj.“ Balthazar zamlaskal – starý zvyk, který už skoro zapomněl, ale který pořád fungoval. Eb mu dovolil, aby mu rukama přejel po nezraněných nohách. „Máš pravdu. Nic mu není. Jen se vylekal.“


  Až v tu chvíli se Balthazar na Skye pořádně podíval. Její dlouhé vlasy – tmavě hnědé, jestli mu dobře sloužila paměť – vypadaly s blížící se nocí skoro černé. Přestože stále dýchala přerývaně, chovala se překvapivě klidně, vzhledem k tomu, co se jí právě stalo a jak to mohlo dopadnout. Na tvářích měla stále ruměnce z úsilí, které ji stála nečekaná honička.


  „Musíme odsud pryč,“ řekla. „Umíš jezdit na koni?“


  „Než vynalezli auta, docela se to hodilo.“


  „Ach, jasně.“ Vyvedlo ji to z míry jen na okamžik. „Do stáje nás Eb unese oba. Pojď.“ Skye vzhlédla k tmavnoucí obloze, jako kdyby na ni měl každou vteřinou skočit další upír. Ačkoliv Balthazar žádné upíry v okolí necítil, souhlasil, že bude nejlepší dostat se odsud co nejrychleji.


  Takže když se Skye vyšvihla do sedla, nezaváhal. Jakmile se uvelebila v sedle a Eb stál klidně, nabídla mu levou paži. Otěže držela v pravé ruce; ovládala svého koně natolik, že mohla vysunout nohy ze třmenů a vést ho pouze pomocí tajuplné komunikace mezi člověkem a zvířetem. Balthazar strčil jednu nohu do třmenu a jednoduše se vyšvihl nahoru – nedělal to už hodně dlouho, ale jeho svaly si tento pohyb uchovaly v paměti, a tak se vzápětí ocitl za Skye. Seděli tak blízko sebe, že se jeden druhého dotýkali lýtkem a ramenem, a Balthazar si nemohl nevšimnout, jaké z ní sálá teplo a jak rychle jí stále buší srdce.


  „Vydrž,“ řekla a opět zasunula nohy do třmenů, aby převzala kontrolu.


  „Jsem připravený.“


  Nato pobídla Eba, který je vezl zpátky do civilizace. Balthazar měl na jazyku zpátky do bezpečí, ale nebyl si tím tak úplně jistý.


  Její dech tvořil ve studeném vzduchu mlhavé obláčky. Jeho ne.


  


  Vyšlo najevo, že stáje nepatří nějaké velké firmě, jako většina stájí v Americe v jednadvacátém století, ale že jde o menší budovu ze širokých dřevěných prken nedaleko domova Skye. Svíčky nahradilo elektrické osvětlení, místo moderních světel tu však visely těžké, černé lucerny, které v Balthazarově paměti vyvolaly staré, příjemné vzpomínky. Do minulosti ho vrátila i vůně sena.


  „Vyjdou tví rodiče ven? Musíme si vymyslet, kdo jsem a co tady dělám?“ zeptal se Balthazar, když se blížili k domu.


  „Jsou v Albany. Pracují jako lobbisté a právě se projednává jejich návrh zákona, takže je od Vánoc nevídám víc než deset minut denně.“


  „To není moc.“


  „Mají své důvody.“ V jejím pohledu se zračil humor. „A proč bych jim neřekla pravdu? Jsi starý kamarád ze školy, který mě přijel pozdravit.“


  „Ví o Evernightu? Co to bylo ve skutečnosti za školu?“


  „Ne. Usoudila jsem, že bude lepší, když dodělám druhý ročník na škole ve svém rodném městě než v psychiatrickém ústavu. Ačkoliv si nejsem jistá, jestli je mezi tím vůbec nějaký rozdíl,“ povzdychla si a seskočila z koně.


  „Je doma někdo jiný? Máš nějaké sourozence?“


  Skye ztuhla a Balthazar zaváhal, než sesedl z koně. Nechápal, proč to pro ni představuje tak bolestné téma. Pak Skye úsečně odpověděla: „Můj bratr loni zemřel. Jsem jedináček.“


  „To je mi líto. Nevěděl jsem to.“


  „To je v pořádku. Jsem sama, ale dokážu se o sebe postarat.“


  Očividně o tomhle nechtěla dále mluvit, takže Balthazar mlčky sesedl z koně.


  Odvedl Eba do vyhřáté stáje a začal ho odstrojovat. Další kůň, klisna s nazrzlou srstí, zařehtala, jako kdyby je vítala uvnitř. Skye jen přihlížela, jak Balthazar vzal kartáč a začal Eba hřebelcovat. Promluvila až ve chvíli, když se ubezpečila, že se Balthazar opravdu dokáže postarat o koně. „Takže, čím to, že ses takhle zničehonic zjevil v lese? To jen tak hledáš lidi, kterým hrozí nebezpečí jako… upír Batman nebo něco takového?“


  Balthazar se usmál. „Kéž by. Ne, Lucas mi řekl, že máš nějaké problémy a požádal mě, abych tě zkontroloval. O žádných útocích upírů se však nezmínil.“


  „K žádným nedošlo. Alespoň ne dodneška. Psala jsem mu o –“ Očividně pro ni bylo těžké o tomhle mluvit. „O svých představách. O mrtvých.“


  „Takže je pořád vidíš.“ Lucas mu řekl, že ji pravděpodobně ovládaly přízraky; jenže místo toho, aby ji pronásledovaly, byla neustále svědkem úmrtí, která viděla velice živě a barvitě. Nejdříve si museli uvědomit, podle jakého vzorce se to vlastně děje. „Stává se ti to teď častěji? Dochází k tomu v noci, během dne, poté, co jsi něco udělala nebo naopak neudělala…“


  Skye zavrtěla hlavou. Světlo z luceren prozradilo, že její vlasy mají kaštanovou barvu. Balthazar si to skoro bál přiznat, ale byla pozoruhodně krásná. „Nesouvisí to s ničím, co dělám nebo nedělám. Vidím to, když se ocitnu na místě, kde někdo zemřel. Ale nejde jen o to, co vidím – vím, jak se každý z nich cítil. Oběť a vrah, pokud šlo o vraždu.“


  „Pokaždé nejde o vraždu?“ Přízraky vznikaly pouze, když byl někdo násilím připraven o život; pokud viděla i jiná úmrtí, pak s tím přízraky neměly nic společného.


  „Někdy ano. Ale někdy to přijde zničehonic. Nikdy nejde o poklidnou smrt.“ Skye si založila ruce, jako by se podvědomě chránila. „Poprvé jsem to zažila na cestě domů z Evernightu. Uvízli jsme v zácpě na dálnici, a zatímco jsme čekali, viděla jsem autonehodu – její následky – a to rozbité tělo… Myslela jsem, že se zblázním. Nebo že ze všech těch podivných zážitků z Evernightu ještě nejsem ve své kůži. Ale když jsem tu nehodu viděla pořád dokola – když jsem viděla, jak ten hoch umírá, když jsem to slyšela a dokonce cítila – věděla jsem, že se to opravdu stalo.“ Zachvěla se. „Věděl jsi, že i přes kouř můžeš cítit krev? Opravdu.“


  „Ano, věděl.“ Raději neříkat jak. „Takže se ty vize objevují kdykoliv se ocitneš blízko místa náhlé smrti.“


  „Jako kdyby ti mrtví chtěli, abych jim věnovala pozornost. Jako kdyby si přáli, abych si tím vším prošla s nimi. Když se to děje, musím se opravdu snažit, abych nezapomněla, kdo jsem a kde se nacházím. Chci se z toho vymanit, ale někdy to nejde. Ty – Lucas tě poslal, protože toho o této záležitosti hodně víš?“


  „Bohužel ne.“ Balthazar stále hřebelcoval Eba; zapomněl, jak mu tato jednoduchá, monotónní práce pomáhá se soustředit. Opravovat auta bylo fajn, ale s péčí o koně se to nedalo srovnat. „Lucas a Bianca by přijeli sami, ale Černý kříž jim poslední dobou působí dost potíží.“


  „Černý kříž?“


  „Aha, zapomněl jsem, že o tomhle nic nevíš.“ Poprvé ho napadlo, že Skye nepatří do světa nadpřirozených bytostí. Navzdory všemu, co viděla a zažila, pro ni velká část jeho světa představovala tajemství. „Jde o lovce upírů. Neboj, Bianca i Lucas jsou v pořádku. Ale chtěli, abych zjistil, co se s tebou děje a ujistil se, že jsi v pohodě. A tebe zrovna pronásledoval upír.“


  Skye si strčila pramínek vlasů za ucho a očividně se snažila soustředit, ačkoliv ji tohle sdělení muselo zaskočit. „Takže upíři jsou … všude. Nejen v Evernightu.“


  „Nejen tam. Mnoho z nás se opravdu snaží žít normálně, ale existují i nebezpeční upíři. A že ses dnes setkala s Lorenzem, to je špatná zpráva.“


  Špatná zpráva: to znělo skoro jako slabé slovo. Jenže Balthazar ji do doby, než to bude nezbytně nutné, nechtěl říkat celou pravdu – jenom by ji to vyděsilo. Navíc neměl v úmyslu zabřednout do své vlastní dlouhé a spletité minulosti.


  „Vrátí se?“ zeptala se. „Nebo to byla jen … náhoda?“


  „Já nevím.“ A to se mu nelíbilo. „Zůstanu tu pár dní, abych se ujistil, že odtáhl pryč. Takže si nedělej starosti. Ale na projížďky do lesa se za soumraku už sama nevydávej, ano?“


  „Neboj. Nepotřebuji to zažít znovu.“ Na okamžik se na sebe skoro stydlivě zadívali. Balthazar nechápal proč; znali se koneckonců už skoro tři roky. Nikdy sice neprohodili víc než pár slov a Balthazar si jednou půjčil její zápisky z historie dvacátého století, aby získal moderní pohled na věc, ale nebyli si cizí. A Skye mu vždycky připadala společenská, přímá … dokonce smělá.


  Došlo mu to, až když se ho zeptala: „Dobře, vím, co mi odpovíš, ale stejně se musím zeptat. Ty jsi – upír, že jo?“


  „Ano.“ Důkladně si ji prohlížel a čekal, jestli se jí v tváři bude zračit strach nebo odpor, ale Skye se od něj neodvrátila. „Vadí ti to?“


  „Ne tolik, jak by možná mělo.“ Zasmála se. „Víš, asi jsem to tušila. Ale chtěla jsem to slyšet od tebe.“


  Třeba mu teď Skye nedůvěřovala; neměl by jí to za zlé. „Nesaji lidskou krev. Ode mě ti nic nehrozí.“


  „Já vím. Jestli jsem si to předtím neuvědomovala, tak teď už ano.“


  „Pokud na tohle téma potřebuješ cokoliv vědět, můžeš se mě zeptat. Možná nebudu znát odpověď, ale pokud ano, tak ti odpovím. Abys nezůstávala v nevědomosti.“


  „Tak jo. Dobře, že to vím.“ Prohrábla si rukou vlasy a Balthazar si všiml, že se stále trochu chvěje. Přestože se tvářila statečně, Lorenzův útok jí otřásl.


  Položil jí svou širokou ruku na rameno a řekl: „Poslyš. Jdi dovnitř a zahřej se. Pokud to půjde, tak se vyspi. Budu celou noc venku a můžeme si o tom promluvit zítra.“


  „Zítra.“ Ušklíbla se. „Zítra začíná škola – úplně jsem na to zapomněla. Vlastně jsem se toho až do teď děsila. Ale vzhledem k tomu upířímu útoku to teď vnímám úplně jinak.“


  „Vidíš, nebude to tak hrozné. Myslím to vážně – dnes v noci se nemáš čeho bát. Už tě nebude obtěžovat.“


  „Chceš jít dovnitř? Mí rodiče se vrátí až za několik hodin, takže nebudou nic vědět. A tady venku je zima.“


  „Tady budu mít dům lépe na očích. Neboj. Upíři necítí zimu tolik jako lidé.“


  Skye na něj pohlédla a výraz její tváře prozradil její zranitelnost a vděčnost více než jakákoliv slova. Balthazar na okamžik pocítil touhu ji chránit – a ještě něco jiného –


  Koniec ukážky
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